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In the Matter of
En lo referente a

Name of Minor
Nombre del menor
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PARENT’S CONSENT TO GUARDIANSHIP OF A MINOR
CONSENTIMIENTO PARENTAL PARA LA TUTELA DE UN MENOR

(Rule 10-202(b)(2))
(Regla 10-202(b)(2))

I,  , 
Name of Parent Relationship 

of  , a minor, declare that: 
Minor’s Name  

Yo,  , 
Nombre del padre o la madre Relación 

de  , un menor, declaro lo siguiente: 
Nombre del menor  

1. I am aware of the petition of
Petitioner’s Name 

to become guardian of 
Minor’s Name 

 Estoy consciente de la solicitud de 
Nombre del solicitante 

para convertirse en tutor de  
Nombre del menor

2. I understand that the reason the guardianship is needed
Entiendo que el motivo por el que es necesaria la tutela

and if the need for the guardianship is expected to end before the child reaches the age of majority 
y si se espera que la necesidad de tutela finalice antes de que el menor alcance la mayoría de edad 

State Time Frame or Date it is Expected to End 
Mencione el período o la fecha en la que se espera que finalice 

Minor’s Name 

Nombre del menor 

3. I believe that it is in the best interest of 

that the Petition for Guardianship be granted. 

 Creo que es en favor de los intereses de 

que la solicitud de tutela se otorgue. 
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Text Box
The forms are in bilingual format for your convenience, but must be completed and filed with the court in English.  Modelo sólo para fines de referencia.  Los formularios tienen formato bilingüe para su conveniencia, pero deben llenarse y presentarse ante el tribunal en idioma inglés.
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4. I understand that I have the right to revoke my consent at any time.
Entiendo que tengo el derecho de revocar mi consentimiento en cualquier momento.

I solemnly affirm under the penalties of perjury that the contents of this document are true based on my personal knowledge.
Solemnemente afirmo bajo pena de perjurio que el contenido de este documento es cierto según mi conocimiento personal.

Date Signature of Parent 
Fecha Firma del padre o la madre 

Printed Name  Street Address 
Nombre en letra de imprenta Dirección física 

E-mail City, State, Zip 
Correo electrónico Ciudad, Estado, Código postal 

Fax Telephone Number 
Fax Número de teléfono 
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